Sygn. akt I ACa 751/21

WYROK
W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Dnia 15 marca 2022 .

Sad Apelacyjny w Katowicach I Wydzial Cywilny

w skladzie:
Przewodniczacy : SSO del. Aneta Pieczyrak-Pisulinska
Protokolant : Judyta Jakubowska

po rozpoznaniu w dniu 3 marca 2022 r. w Katowicach

na rozprawie

sprawy z powodztwa M. W. (1) (W.)

przeciwko (...) Bank (...) (Spotce Akcyjnej) Oddzial w (...) z siedziba w W.
o zaplate i ustalenie

na skutek apelacji pozwanego

od wyroku Sadu Okregowego w Katowicach

z dnia 4 marca 2021 r., sygn. akt IT C 329/20

prostujac rubrum zaskarzonego wyroku w zakresie oznaczenia pozwanego przez zastapienie (...) Bank (...) (Spotka
Akcyjna) w W. na (...) Bank (...) (Spolce Akcyjnej) Oddzial w (...) z siedzibg w W.

1) zmienia zaskarzony wyrok w punkcie 2. o tyle, ze odsetki ustawowe za op6znienie od zasagdzonych nim kwot nalezne
sg za okres od 9 maja 2020 r. do 21 lutego 2022 r. oraz zastrzega pozwanemu prawo zatrzymania polegajace na
powstrzymaniu sie ze spelnieniem $wiadczenia dop6ki powdd nie zaoferuje mu zwrotu otrzymanego Swiadczenia w
kwocie 408 407 (czterysta osiem tysiecy czterysta siedem) ztotych albo nie zabezpieczy roszczenia o jego zwrot, a w
pozostalej czesSci powddztwo oddala;

2) w pozostalym zakresie apelacje oddala;

3) zasadza od pozwanego na rzecz powoda 8 100 (osiem tysiecy sto) zlotych z tytulu kosztéw postepowania
apelacyjnego wraz z ustawowymi odsetkami za opdznienie za czas od uprawomocnienia sie orzeczenia o kosztach
postepowania.

SSO del. Aneta Pieczyrak-Pisulinska



Sygn. akt I ACa 751/21

UZASADNIENIE

Zaskarzonym wyrokiem Sad Okregowy ustalil, Ze umowa kredytu o numerze (...) z 19 wrzesnia 2008 r., zawarta przez
powoda z (...) Spotke Akcyjna Oddziat w (...) jest niewazna; zasadzil od pozwanego na rzecz powoda 40.651,37 PLN i
42.759,16 CHF z odsetkami ustawowymi za op6znienie od 9 maja 2020 r.; oddalit powodztwo w pozostalym zakresie
i zasadzit od pozwanego na rzecz powoda 11.817 zt kosztéw postepowania z ustawowymi odsetkami za op6znienie od
dnia uprawomocnienia sie wyroku, powotujac sie na nastepujace okoliczno$ci:

Powod w 2008 r. ubiegal sie o kredyt na zakup domu. Informacje o braku zdolnosci kredytowej uzyskal w (...)
oraz od poSrednika kredytowego (...) S.A., ktory przedstawial mu oferte kredytu indeksowanego kursem franka
szwajcarskiego. Z przedstawionych symulacji kredytéw w CHF i w zlotych wynikalo, ze kredyt w CHF jest bardziej
atrakcyjny ze wzgledu na nizsze raty. Powod nie rozmawial ani z poSrednikiem, ani z pracownikiem banku na temat
sposobu ustalania przez bank kurséw walut. Poérednik zapewnial powoda, ze kurs CHF do PLN jest stabilny.

Whiosek o kredyt hipoteczny powod zlozyl na formularzu opracowanym przez (...) S.A. wskazujac, ze ubiega sie o
udzielenie 435 000 zt kredytu na zakup domu na rynku pierwotnym oraz na refinansowanie wydatkéw poniesionych
na cele mieszkaniowe. Na formularzu opcji waluty kredytu (PLN, CHF) zaznaczyl CHF. Podal, Ze jest zatrudniony
w przedsiebiorstwie §wiadczacym ustugi konstruktorskie, a pole dotyczace prowadzenia dzialalno$ci gospodarczej
pozostawil niezaznaczone. Podpisal takze sporzadzone na opracowanym przez bank formularzu o$wiadczenie, ze
zostal zapoznany z kwestia ryzyka kursowego w przypadku udzielenia kredytu indeksowanego do waluty obcej
oraz, ze bedac w pehli $wiadomym ryzyka kursowego, rezygnuje z mozliwoéci zaciggniecia kredytu w zlotych i
dokonuje wyboru kredytu indeksowanego do waluty obcej, a takze ze znane s3 mu postanowienia regulaminu kredytu
hipotecznego oraz, ze zostal poinformowany, iz aktualna wysoko$¢ kursow waluty obcej dostepna jest placowkach
banku. W formularzu zawarto réwniez o$wiadczenie powoda, ze jest $wiadomy ponoszenia ryzyka kursowego
zwigzanego z wahaniem kurs6ow waluty, do ktorej indeksowany jest kredyt, a takze ze ryzyko kursowe ma wplyw na
wysoko$é zobowigzania z umowy o kredyt oraz na wysoko$¢ rat; ze kredyt zostanie wyplacony w zlotych na zasadach
opisanych w regulaminie; ze saldo zadluzenia kredytu wyrazone jest w walucie obcej oraz, ze raty kredytu wyrazone
sa w walucie obcej i podlegaja splacie w zlotych na zasadach opisanych w regulaminie.

Powod otrzymal projekt umowy niezawierajacy danych, a posrednik poinformowal, Ze nie ma mozliwosci
negocjowania postanowien umowy.

Uzupeliony tekst umowy zostal powodowi przestany poczta elektroniczng dwa dni przed data podpisania umowy.
Powod podpisal umowe w placéwce banku 23 wrze$nia 2008 r., przed czym ponownie ja przeczytal.

W § 2 ust. 1 umowy wskazano, ze bank zobowigzal sie odda¢ powodowi do dyspozycji kwote 408407 zl oraz, ze
kredyt jest indeksowany do waluty obcej CHF. Zgodnie z § 2 ust. 2 i 3, kredyt przeznaczony byl na zakup domu na
rynku pierwotnym oraz na refinansowanie poniesionych wydatkow na cele mieszkaniowe. W § 3 ust. 1-31 § 7 ust. 1
okre$lono wysoko$¢ oprocentowania, § 6 sposéb i terminy splaty kredytu, wskazujac ze ma nastepowac w 480 rownych
miesiecznych ratach kapitalowo-odsetkowych (ust. 1, 2 i 4). Raty kredytu oraz inne nalezno$ci zwigzane z kredytem
pobierane mialy by¢ z rachunku bankowego wskazanego w zataczniku do umowy, a na ktérym powod zobowiazany byt
utrzymywac wystarczajace Srodki, uwzgledniajac mozliwe wahania kursowe (ust. 6). W § 2 pkt 2 regulaminu kredytu
hipotecznego, stanowigcego zalacznik nr 1 do umowy, podano definicje kredytu indeksowanego do waluty obcej jako
kredyt oprocentowany wedtug stopy procentowej opartej na stopie referencyjnej dotyczacej waluty innej niz zlote,
ktérego wyplata oraz splata odbywa sie w zlotych w oparciu o kurs waluty obcej do zlotych, wedlug tabeli. Zgodnie
z § 2 pkt 12 regulaminu przez tabele rozumieé¢ nalezalo tabele kursow walut obcych obowiazujaca w banku. W § 4
ust. 1 regulaminu podano, ze kredyt udzielany jest w zlotych, a na wniosek (w ktérym wnioskodawca wskazuje kwote
kredytu wyrazona w zlotych z zaznaczeniem, ze wniosek dotyczy kredytu indeksowanego do waluty obcej) bank udziela
kredytu indeksowanego do waluty obcej. Zgodnie z § 7 ust. 4 regulaminu w przypadku kredytéw indeksowanych



do waluty obcej wyplata kredytu nastepowa¢ miala w zlotych wedlug kursu nie nizszego niz kurs kupna zgodnie z
tabela obowigzujaca w momencie wyplaty Srodkéw z kredytu. Saldo zadluzenia z tytutu kredytu wyrazone mialo byé
w walucie obcej i obliczane wedlug kursu stosowanego przy uruchomieniu kredytu lub przy wyplacie poszczego6lnych
transz. Zgodnie z § 8 ust. 1 i 2 uruchomienie kredytu nastepowalo na podstawie zlozonej w banku dyspozycji, w
terminie nieprzekraczajacym 7 dni roboczych od dnia nastepujacego po zlozeniu dyspozycji i spelnieniu warunkéw. W
§ g regulaminu okreslono zasady splaty kredytu, nalezno$ci miaty by¢ pobierane ze wskazanego w umowie rachunku
bankowego kredytobiorcy prowadzonego w zlotych (ust. 1), przy czym w przypadku kredytow indeksowanych do
waluty obcej raty kredytu podlegajace splacie wyrazone sa w walucie obcej i w dniu wymagalno$ci raty pobierane sa
z rachunku bankowego, o ktérym mowa w ust. 1, wedlug kursu sprzedazy zgodnie z tabela obowigzujaca w banku
na koniec dnia roboczego poprzedzajacego dzien wymagalnosci raty splaty kredytu (ust. 2 pkt 1). Postanowienia
dotyczace stosowania bankowych kurséw walut zawarte zostaly takze w § 14 regulaminu, dotyczacym przewalutowania
kredytu.

W dniu zawarcia umowy powdd podpisal takze formularz o§wiadczenia kredytobiorcy zwigzanego z zaciggnieciem
kredytu zabezpieczonego hipoteka. W tresci tego dokumentu zawarto o§wiadczenie o zapoznaniu kredytobiorcy przez
pracownika banku z kwestig ryzyka zmiany stopy procentowej oraz o §wiadomosci ponoszenia ryzyka zmiany stopy
procentowej, ktéra ma wplyw na wysoko$¢ zobowigzania wzgledem banku oraz na wysoko$¢ rat splaty kredytu. W
pozostalym zakresie treS¢ oSwiadczenia byla tozsama z treScia oSwiadczenia podpisanego przez powoda przy sktadaniu
wniosku kredytowego. Kredyt w kwocie 408 407 zl zostal uruchomiony w jednej transzy 21 pazdziernika 2008 r. i byt
przeznaczony na zakup domu mieszkalnego, w ktérym powod nadal mieszka. Kredyt nie zostal zaciggniety w zwigzku
z prowadzong przez powoda dzialalnoScia gospodarcza, ktérej wykonywanie (w zakresie inzynierii i zwiazanego z nig
doradztwa technicznego oraz w zakresie pozostatej dzialalnoSci profesjonalnej, naukowo-technicznej) 2 grudnia 2008
r., czyli juz po zawarciu spornej umowy. Jest ona zarejestrowana w miejscu jego zamieszkania .

W dniu 14 lutego 2012 r. strony zawarly aneks nr (...), dotyczacy splaty kredytu indeksowanego w walucie obcej CHF
(8 1 ust. 4), natomiast zgodnie z § 2 ust. 11 3 wszelkie oplaty i prowizje, a takze skladki z tytulu ubezpieczen pobierane
mialy by¢ ze wskazanego rachunku prowadzonego w zlotych. Do marca 2012 r. powdd dokonywal splaty w zlotych
polskich, od kwietnia 2012 r. bezpos$rednio we frankach szwajcarskich. Suma wplat w okresie od kwietnia 2010 r. do
marca 2020 r. wyniosta 40 651,37 zt i 42 759,16 CHF.

Jak wyjaénil sad pierwszej instancji ustalenia te oparl sie na dowodach z dokumentéw, a takze wiarygodnych
zeznaniach powoda. Pomingl natomiast, jako majacy wykazaé fakty nieistotne dla rozstrzygniecia, dowod z opinii
bieglego, a dodatkowo z powodu nieprzydatnoéci do wykazania faktéw oznaczonych we wniosku dowodowym, dowdd
ze $wiadkow A. S. (1) i D. M. (1), ktdrzy nie brali udzialu w zawieraniu umowy, a fakty ktére mialy zosta¢ wykazane ich
zeznaniami dotyczyly wewnetrznych zasad dzialania pozwanego. Oddalil takze wniosek pozwanego o zobowiazanie
powoda do zlozenia dokumentéw ksiegowych dotyczacych jego dzialalno$ci gospodarczej, poniewaz z tre$ci wniosku
nie wynikalo aby stanowily dow6d majacy wykazac fakt istotny dla rozstrzygniecia sprawy.

Dokonujac oceny zadania ustalenia niewazno$ci umowy kredytu, podkreslit ze powoéd mial interes prawny w
takim ustaleniu w rozumieniu art. 189 k.p.c., poniewaz umowa nie zostala wypowiedziana, nie uptynal okres jej
obowigzywania i jest ona nadal wykonywana, powodowi w zakresie pozostalych do splaty rat nie przysluguje
jakiekolwiek dalej idgce roszczenie o zaplate, a niepewno$c co do jego sytuacji prawnej nie zostala usunieta wraz z
wejSciem w zycie 26 sierpnia 2011 r. tzw. ustawy antyspreadowej (ustawa z dnia 29 lipca 2011 r. o zmianie ustawy —
prawo bankowe oraz niektérych innych ustaw, Dz. U. z 2011 r., Nr 165 poz. 984), ani z podpisaniem aneksu nr (...).
Ewentualne rozstrzygniecie zadania stwierdzenia niewaznoS$ci usunie stan niepewno$ci w zakresie obowiazywania
(wazno$ci) umowy na przyszto$c¢ i pozwoli ustalié, czy powdd jest obowiazany do zaplaty dalszych rat.

Dalej sad wskazal, ze umowa laczaca strony jest umowa kredytu w rozumieniu art. 69 ustawy z 29 sierpnia 1997 r.
— prawo bankowe, jednakze watpliwoSci budzi spelnienie wynikajgcego z art. 69 ust. 2 pkt 4 warunku pod postacig
prawidlowego okreslenia zasad splaty kredytu.



Sad podkreslil, ze pozwany ma status przedsiebiorcy, a powdd umowe zawieral, pomimo zglaszanych przez pozwanego

zastrzezen, jako konsument w rozumieniu art. 22" k.c. W chwili zawarcia umowy i uruchomienia kredytu nie prowadzit
bowiem dzialalnoéci gospodarczej, co jednoznacznie wynika z tresci wpisu do CEIDG, nabywal za§ dom mieszkalny,
w ktorym do dzi§ zamieszkuje. Zwigzek udzielonego kredytu z wykonywana przez kredytobiorce dzialalnoécia
gospodarcza nie wynika z zadnego postanowienia umowy, a na status powoda jako konsumenta nie ma wptywu fakt,
ze w ewidencji dzialalno$ci gospodarczej uwidoczniony jest jego adres zamieszkania jako stale miejsce prowadzenia
dzialalnoSci.

W sprawie osia sporu bylo to, czy postanowienia umowy stanowia klauzule niedozwolone, a jeéli tak, czy i jaki mialo to
wplyw na tre$¢ wzajemnych zobowiazan stron, przy czym szczeg6lnie odnosi sie to do przyjetego miernika indeksacji,
a przede wszystkim do sposobu ustalania wysokoSci rat kapitalowo-odsetkowych.

Sad podkreslil, ze w umowie kredytu w dacie jej zawarcia musi dojé¢ do ustalenia wysokoSci kredytu, a tym samym
wysokosci zobowigzania kredytobiorcy — konsumenta wobec banku, co moze by¢ wyrazone w spos6b kwotowy albo
przez zastosowanie obiektywnie weryfikowalnego mechanizmu waloryzacji, przy czym zastosowanie walutowych
klauzul indeksacyjnych powinno opieraé sie na takim ich zapisaniu aby zmiennoé¢ kursu waluty obcej zostala
wyznaczona przez element zewnetrzny i mozliwie obiektywny w stosunku do stron umowy. Indeksacja nie narusza

zasady nominalizmu z art. 358" k.c. ani zasady swobody umoéw z art. 353" k.c. wowezas, gdy pozwala na okreélenie
koniecznych przedmiotowo postanowienn umowy kredytowej wskazanych w art. 69 prawa bankowego. Sporzadzenie
umowy zgodnie z tymi przepisami wymaga zastosowania takiego mechanizmu na etapie okreslania kursu CHF na
potrzeby ustalenia kazdej kolejnej raty, ktory bylby niezalezny od arbitralnych decyzji kredytodawcy, w tym postuzenia
sie kursami innych instytucji finansowych, np. érednim kursem NBP, co ma prowadzi¢ do tego, aby kredytobiorca
z gory mogl ustali¢ poziom, do ktérego ponosi ryzyko zwiazane ze skorzystaniem z takiego kredytu w konkretnym
banku, oferujacym znane z gory warunki ustalania wysokoSci rat kapitalowych, rzutujacych na wysokos¢ faktycznie
splacanego oprocentowania.

Badanie na podstawie art. 385" § 1 k.c. }aczacej konsumenta z przedsiebiorca umowy dla ustalenia, czy zawarte w niej
postanowienia maja charakter niedozwolony dopuszczalne jest tylko w odniesieniu do tych postanowien, ktére nie
zostaly z konsumentem indywidualnie uzgodnione i dotyczy w zasadzie postanowien, ktdre nie okreslaja gtownych
Swiadczen stron. W sytuacji gdy postanowienie okresla gléwne §wiadczenia stron, przestanka dopuszczalnosci jego
kontroli jest stwierdzenie, ze nie zostalo ono sformulowane w sposéb jednoznaczny.

W ocenie tego sadu wynik analizy spornych postanowienn umowy prowadzil do stwierdzenia ich abuzywnosci, a
ponadto niedopuszczalno$ci ich zastgpienia innymi ze wzgledu na konieczno$¢ utrzymania podstawowych elementéw
umowy decydujacych o jej charakterze prawnym.

Niedozwolone sa postanowienia zawarte w § 2 pkt 12, § 7 ust. 4, § 9 ust. 2 i § 14 ust. 8 stanowiacego zalgcznik do
umowy regulaminu, dotyczace ustalenia kwoty kredytu, wysokoSci rat splaty i szeroko pojetej indeksacji w zakresie
przeliczania kwot z PLN na CHF i na odwrét.

Sporne postanowienia nie byly indywidualnie uzgodnione (art. 385" § 3 k.c.), poniewaz konsument nie mial
rzeczywistego wplywu na ich tres$é, zwlaszcza ze byly to postanowienia przejete z wzorca umowy zaproponowanego
przez kontrahenta. Pozwany nie przedlozyl na przeciwng okoliczno$¢ dowodéw, gdyz za taki dowod nie mozna uznaé
o$wiadczenia podpisanego przez powoda o wyborze kredytu indeksowanego kursem CHF i §wiadomosci ryzyka i
skutkéw zmiany kursu walut oraz oprocentowania. Sad odno$nie okoliczno$ci zawarcia umowy, w tym rodzaju i
zakresu udzielonych informacji o przyszlej umowie, dal wiare powodowi. Wskazal, ze bank mial wyjasni¢ powodowi
zasady, na jakich bedzie ustalany kurs waluty obcej, w szczegolno$ci ze kursy te beda ustalane przez sam bank i
przedstawi¢ sposob ich ustalania. Nie pouczyt takze powoda o skutkach zawarcia kredytu indeksowanego do waluty
obcej oraz o zagrozeniach z tego wynikajacych. Umowa zawierala odeslanie do tabeli kurséw, bez innych zastrzezen
zwlaszcza w zakresie odmiennoéci kurséw kupna i sprzedazy waluty. Nawet jeéli w dacie zawierania umowy kurs CHF



wobec PLN byl znany czy tez dostepny, w kolejnych okresach powdd nie mial mozliwosSci ustalenia tego poziomu,
poniewaz okreslanie wysoko$ci kursu waluty pozostawione bylo wylacznie bankowi. W konsekwencji pozwany byl
jednostronnie upowazniony do okreslenia wysokos$ci zobowigzania powoda (wysokoSci rat kapitalowo-odsetkowych).
Sad Okregowy zaakcentowal rowniez, ze oceny wazno$ci umowy, w tym postanowien pod wzgledem abuzywnosci,

dokonuje sie na dzien jej zawierania umowy, a nie na okres wykonywania (art. 385 k.c.), co oznacza ze bez znaczenia
pozostaje w jaki sposéb bank faktycznie korzystat ze swobody ustalania kurséw walutowych, przy czym z treéci
zakwestionowanych postanowien odsylajacych do kurséw walutowych ustalanych przez bank wynika, ze pozwany nie
byt w zaden sposéb ograniczony w sposobie ustalania tych kurséw i mog} to robi¢ praktycznie dowolnie.

Odnoszac sie do kwestii ksztaltowania praw i obowigzkéw konsumenta w spos6b sprzeczny z dobrymi obyczajami, co
razaco narusza jego interesy, sad pierwszej instancji wskazal, ze przez postanowienia okreslajace gldwne §wiadczenia
stron umowy rozumie si¢ postanowienia o charakterze konstytutywnym dla danego typu czynnosci prawnej. W
tym wypadku gléwnym Swiadczeniem banku przesadzajacym o istocie umowy laczacej go z kredytobiorca bylo
oddanie do dyspozycji ustalonej kwoty kredytu na oznaczony w umowie czas i z przeznaczeniem na okreslony cel,
a glownym S$wiadczeniem kredytobiorcy korzystanie z udostepnionej kwoty kredytu zgodnie z postanowieniami
umowy, zwrot jego kwoty, zaplata odsetek oraz prowizji. Klauzula waloryzacyjna (indeksacyjna) stuzy do ustalenia
wysokoSci $wiadczenia gléwnego kredytobiorcy (kwoty, ktéra ma on zwréci¢ bankowi) i stanowi instrument, za
pomoca ktoérego ustalony ma zostaé ostatecznie rozmiar jego Swiadczenia. Mechanizmy shuzgce do przeliczania
zlotych na franki szwajcarskie aby mogly byé¢ stosowane, musza by¢ uzgodnione i zaakceptowane przez obie strony
w dacie zawierania umowy, podczas gdy niejasny i niepoddajacy sie weryfikacji mechanizm ustalania przez bank
kurséw waluty, pozostawiajacy bankowi pelna swobode, jest w sposodb oczywisty sprzeczny z dobrymi obyczajami
i razaco narusza interesy konsumenta, a klauzula, ktéra nie zawiera jednoznacznej tresci i przez to pozwala na
pelna swobode decyzyjna przedsiebiorcy w kwestii bardzo istotnej dla konsumenta, dotyczacej kosztow kredytu, jest
klauzulg niedozwolona.

Sad podzielil argumentacje prezentowanga w orzecznictwie, ze takie postanowienia dotycza gtéwnego przedmiotu

umowy kredytu indeksowanego do innej waluty niz polski zloty, w tym do CHF. Majac na uwadze art. 353" k.c.,
dotyczacy tzw. granic swobody umoéw, zwigzanych z sama natura umowy uznal, Ze nie mozna zaakceptowa¢ tresci
postanowien dotyczacych indeksacji kredytu do CHF wedlug kursow ustalanych przez kredytodawce, poniewaz
przekraczaja one granice wyznaczone natura stosunkéw obligacyjnych. Miernik pozwalajacy ustali¢ ostatecznie i
wigzaco wysoko$¢ zobowiazania powoda w dacie zawierania umowy w 2007 r. nie ma charakteru obiektywnego lecz
zostal uzalezniony od jednostronnej i arbitralnej decyzji banku. Powdd nie mial mozliwoS$ci weryfikacji prawidlowosci
danych umieszczanych przez bank w tabeli kurséw, a tym samym prawidlowosci wyliczenia wysokoéci kwoty
naleznych bankowi rat, czy wysoko$ci zobowiazania wyrazonego w CHF po wyplaceniu kredytu w PLN. Taki sposéb
uksztaltowania zakresu praw i obowiazkoéw stron, ktéry jest nastepstwem wprowadzenia do umowy — na skutek
zastosowania przez pozwanego wzorca — postanowien dotyczacych zasad dzialania klauzuli waloryzacyjnej, nie spelnia
kryterium transparentnosci, godzi w rownowage kontraktowa stron umowy i stawia powoda w znacznie gorszej niz
pozwanego pozycji, co jest sprzeczne z dobrymi obyczajami.

Z tych wzgledéw postanowienia umowy dotyczace ustalania zobowigzan kredytobiorcy w oparciu o tabele kursowe
ustalane jednostronnie przez bank, jako klauzule niedozwolone, sg bezskuteczne i nie wigza powoda.

Rozwazajgc mozliwo$¢ utrzymania umowy w mocy, sad doszed}l do przekonania Ze nie jest to mozliwe. Podkreslil,
ze powod jest Swiadomy znaczenia zadania stwierdzenia niewazno$ci umowy oraz skutkéw, jakie sie z tym wiaza
i konsekwentnie domagal sie uznania umowy za niewazng. Eliminacja spornych postanowien ze wzgledu na
abuzywno$¢ klauzul przeliczeniowych, ktore stuzyly ustaleniu kursu sprzedazy CHF na potrzeby wyplaty kredytu oraz
ustalenia wysokoéci rat kapitalowo-odsetkowych, wplynie na zmiane gléwnego przedmiotu umowy z tej przyczyny, ze
klauzule te dotycza gléwnych zobowiazan powoda jako kredytobiorcy, zwigzanych ze splacaniem rat w ich kapitalowej
czesci oraz ustaleniem pozostalej do zaplacenia czeéci kapitalu kredytu. Dodatkowo wykonywanie umowy bez klauzul
w ogole nie byloby mozliwe bez zasadniczej zmiany jej charakteru prawnego, ktéory oddawal prawna i gospodarcza



przyczyne jej zawarcia oraz ze wzgledu na niemozliwo$é zgodnego z jej treScia ustalenia wysokoéci zadluzenia powoda
oraz poszczeg6lnych rat splaty kredytu. Wysoko$¢ rat miala by¢ bowiem w pierwszej kolejno$ci ustalana w CHF,
a ich podstawa bylo zadluzenie wyrazone w CHF. Skoro wysoko$ci zadluzenia w CHF nie daloby sie ustali¢ ze
wzgledu na wyeliminowanie zapis6w odsylajacych do tabeli kursowej banku, to tym bardziej nie mozna byloby ustali¢
wysokoSci rat w CHF, a nastepnie i w PLN. Odnoszac sie do mozliwoS$ci zastapienia wskazanej luki, sad powolal sie
na orzecznictwo Trybunatlu Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej, w ktérym uznano, ze art. 6 ust. 1 dyrektywy 93/13
stoi na przeszkodzie wypeklianiu luk w umowie, spowodowanych usunieciem z niej nieuczciwych warunkéw, ktore
sie w niej znajdowaly, wylacznie na podstawie przepiséw krajowych o charakterze tylko ogdlnym, przewidujacych,
ze skutki wyrazone w tresci takiej czynno$ci prawnej sa uzupeliane w szczegoblnoéci przez skutki wynikajace z
zasad slusznoéci lub ustalonych zwyczajow, ktdre nie stanowia przepisow dyspozytywnych lub przepiséw majacych
zastosowanie, jezeli strony wyraza na to zgode. W konsekwencji nie jest mozliwe zastapienie kursu sprzedazy z tabeli
banku, zastrzezonego w umowie, zadnym innym kursem notowania CHF do PLN, a to prowadzi do koniecznoSci
uznania niewaznoéci takiej umowy ex tunc, nie tylko dlatego, ze abuzywne postanowienie podlega eliminacji bez
mozliwo$ci wprowadzenia w to miejsce innego podobnego mechanizmu, tyle ze dozwolonego, a wiec zgodnego z
naturg (istotg) takich stosunkéw umownych lecz réwniez dlatego, ze zachodzi niemozno$¢ wykonywania, a tym
samym tez rozliczenia takiej umowy, spowodowana wyeliminowaniem klauzuli niezbednej do okreslenia wysoko$ci
podstawowego zobowigzania kredytobiorcy, czyli wysoko$ci zadluzenia wyrazonego w CHF po uruchomieniu kredytu,
nastepnie wysokoSci raty kredytowej, a dalej pozostatej do splacenia czeSci kredytu. Brak jest zreszta mozliwosci
zastosowania na moment zawarcia umowy przepisu dyspozytywnego, umozliwiajacego wykonanie zobowiazania
zgodnie z wola stron przez zastosowanie kursu $redniego CHF publikowanego przez NBP w dniu uruchomienia
kredytu, gdyz art. 358 k.c. w obecnym brzmieniu obowigzuje dopiero od stycznia 2009 r. Ingerencja w tresé
zobowigzania na podstawie analogi np. z prawem wekslowym, przy braku w polskim porzadku prawnym wyraznego
przepisu dyspozytywnego, mogacego mie¢ zastosowanie na dzien zawarcia umowy, czy zwyczaju bylaby zbyt daleko
idgca.

Wobec stwierdzenia niewazno$ci umowy za zasadne uznal takze roszczenie powoda o zaplate na podstawie przepiséw
o bezpodstawnym wzbogaceniu (art. 405 i nast. k.c.) uiszczonych bankowi wplat. Na podstawie art. 410 § 1 k.c.
przyjal, ze zgodnie z art. 405 k.c. pozwany obowigzany jest do zwrotu $wiadczenia, ktdrego to obowiazku nie wylgczala
okoliczno$¢, ze powdd posiadajac §wiadomosé kwestionowanych postanowien umowy realizowal wynikajacy z niej
obowiazek splaty rat, gdyz wynika to z art. 411 pkt 1 k.c. Stosujac teorie podwojnej kondykeji, wyjasnil, ze jezeli
dochodzi do bezpodstawnego wzbogacenia, to powstaje tyle odrebnych stosunkéw jednostronnie zobowiazujacych,
ile bylo stron niewaznej umowy. W zwigzku z powyzszym bez zastosowania instytucji potracenia nie jest mozliwe
skompensowanie odrebnych stosunkéw prawnych stron. Dlatego tez zasadzil od pozwanego na rzecz powoda 40
651,37 zl oraz 42 759,16 CHF z odsetkami ustawowymi za op6znienie od 9 maja 2020 r., ktérych to wplat powod
dokonal w wykonaniu spornej umowy w okresie 10 lat poprzedzajacych wniesienie pozwu. Podstawg orzeczenia o
odsetkach byt art. 455 k.c. w zw. z art. 481 k.c., a byly one nalezne od dnia nastepnego po doreczeniu pozwanemu
odpisu pozwu.

Sad Okregowy nie podzielil zarzutu przedawnienia roszczenia podniesionego przez pozwanego. Jego zdaniem nie
bylo podstaw do stosowania art. 731 k.c., gdyz nie sg to roszczenia wynikajgce z prowadzenia rachunku bankowego.
Poniewaz roszczenie powoda stato sie wymagalne dopiero z wyartykulowaniem przez niego zadania stwierdzenia
niewazno$ci umowy, a wiec pod rzadami art. 118 k.c. wbrzmieniu nadanym ustawa z dnia 13 kwietnia 2018 r. o zmianie
ustawy — Kodeks cywilny oraz niektorych innych ustaw, ktéra weszla w zycie w dniu 9 lipca 2018 r., a dochodzone
roszczenie o zwrot nienaleznego $wiadczenia nie jest $wiadczeniem okresowym ani zwigzanym z prowadzeniem
dzialalnoSci gospodarczej, termin przedawnienia wynosi 6 lat i jeszcze nie uplynal. Sad zwrocit uwage, ze podniesienie
przez pozwanego zarzutu przedawnienia stanowiloby naduzycie prawa w rozumieniu art. 5 k.c. Bank konsekwentnie
negowal stanowisko wskazujgce na niewazno$¢ umowy, przyjmowal raty splacane przez powoda i podejmowal
wszelkie czynno$ci utwierdzajace powoda w przekonaniu, ze umowa jest wazna i winna by¢ dalej wykonywana, w
zwigzku z czym podniesienie na tym etapie takiego zarzutu pozostaje w sprzecznosci z zasadg lojalnoéci i zaufania.



Wobec uwzglednienia roszczenia zgloszonego na pierwszym miejscu, sad nie widzial potrzeby odnoszenia sie do
roszczenia ewentualnego, podobnie jak do zarzutu nieprawidlowego obliczenia dokonanych nadplat rat kredytu.

Jako podstawe orzeczenia o kosztach sad powolal art. 100 zd. 2 k.p.c., majac na wzgledzie, ze powdd uleg} tylko co
do nieznacznej czeSci zadania odsetkowego.

Wyrok ten w czeéci ustalajacej, ze umowa jest niewazna (pkt 1 sentencji), zasadzajacej od pozwanego na rzecz powoda
40.651,37 PLN oraz 42.759,16 CHF z odsetkami ustawowymi (pkt 2 sentencji) oraz zasadzajacej koszty postepowania
(pkt 4 sentencji) zaskarzyt apelacja pozwany, zarzucajgc:

naruszenie przepisow postepowania, ktore mialo wplyw na wynik sprawy, tj.:

- art. 233 § 1 k.p.c. przez dokonanie dowolnej, a nie wszechstronnej oceny materialu dowodowego oraz dokonanie
ustalen sprzecznych z tre$cia materialu dowodowego i niezgodnych z rzeczywistym stanem rzeczy, tj.:

ze postanowienia umowne dotyczace indeksacji nie zostaly indywidualnie uzgodnione ze strong powodowa, podczas
gdy z dokumentéw wynikaja okoliczno$ci przeciwne, bank oferowal dowod ze §wiadka A. S. (1) (ewentualnie §wiadka
D. M. (1)), ktory sad bezpodstawnie pominak;

brak uwzglednienia okolicznoéci: zapoznania sie przez powoda z postanowieniami umowy i regulaminu, z kwestig
ryzyka kursowego, Swiadomo$ci powoda w zakresie ryzyka kursowego, Swiadomego i swobodnego wyboru kredytu
indeksowanego do waluty obcej oraz §wiadomej rezygnacji z zaciagniecia kredytu w zlotych, podczas gdy okolicznoéci
te wynikaja z dokumentéw;

ustalenie, ze pozwany dysponowal dowolnoécig w ksztaltowaniu kurséw, podczas gdy bank nie posiadal uprawnienia
do arbitralnego ustalania kurséw walut;

ustalenie ze umowa nie zostala zawarta w zwigzku z prowadzona przez strone powodowa dzialalnoécia gospodarcza,
a w konsekwencji, ze przysluguje jej status konsumenta, podczas gdy z wydruku z CEIDG wynika, ze powod
zarejestrowal i prowadzil dzialalno$é¢ gospodarcza pod firma (...) w nieruchomosci, ktora zostala sfinansowana
§rodkami pochodzacymi ze spornej umowy kredytu;

ustalenie, ze zeznania Swiadka A. S. (1) (ewentualnie $wiadka D. M. (1)) nie majg istotnego znaczenia dla
rozstrzygniecia sprawy, podczas gdy zeznania $wiadka, ktdre pomoglyby wyjasni¢ choéby znaczenie powolywanych
przez strony dokumentéw i ich treéci oraz okoliczno$ci, w ktérych na tych dokumentach strony skladaly podpisy,
bylyby pomocne nie tylko do ustalenia okoliczno$ci istotnych dla rozstrzygniecia sprawy, ale takze dla oceny innych
dowodow i twierdzen prezentowanych przez strony, co doprowadzilo do wydania postanowienia o pominieciu
wnioskéw dowodowych pozwanego w tym zakresie;

- art. 235” § 1 pkt 2 i 3 k.p.c. w zw. z art. 227 k.p.c. w zw. 162 k.p.c. przez pominiecie wniosku dopuszczenie dowodu
ze $wiadka A. S. (1) (ewentualnie D. M. (1)), na okoliczno$ci istotne dla rozstrzygniecia sprawy dotyczace miedzy
innymi braku indywidualnego uzgodnienia postanowiefi umownych, braku prawidlowego poinformowania o ryzyku
kursowym i konstrukeji indeksacji oraz rzekomej dowolnos$ci banku w wyznaczaniu kursow;

- art. 235” § 1 pkt 2 i 3 k.p.c. w zw. z art. 227 k.p.c. w zw. z art. 248 k.p.c. przez pominiecie wniosku o zobowigzanie
strony powodowej do zlozenia ksiegi przychodéw i rozchodéw oraz ewidencji §rodkéw trwalych oraz wartosci
niematerialnych i prawnych, prowadzonej na potrzeby wykonywanej dzialalno$ci gospodarczej, podczas gdy wniosek
zmierzal do ustalenia, czy zawierajac i wykonujac umowe kredytu powdd dzialal w charakterze konsumenta, ktore
to naruszenia przepisow postepowania skutkowaly blednym ustaleniem stanu faktycznego sprawy i doprowadzilty do
nieprawidlowego rozstrzygniecia niniejszej sprawy;

naruszenie przepiséw prawa materialnego, tj.:



- art. 189 k.p.c. przez przyjecie, ze stronie powodowej przystuguje interes prawny w ustaleniu niewaznosci umowy
kredytu;

- art. 385" § 1 kic. w zwigzku z art. 4 ust. 2 Dyrektywy Rady 93/13/EWG z 5 kwietnia 1993 r. w sprawie
nieuczciwych warunkéw w umowach konsumenckich (Dz. Urz. UE.L 1993 Nr 95, str. 29) (dalej "Dyrektywa
93/13") przez nieuwzglednienie skutkéw wyodrebnienia klauzul ryzyka walutowego, dotyczacych stricte zastosowania
mechanizmu indeksacji zobowigzania kredytowego kursem waluty obcej (dalej "klauzule ryzyka walutowego") oraz
klauzul spreadéow walutowych, dotyczacych wylacznie odeslania do stosowanych przez bank kurséw walutowych
(dalej "klauzule spreadowe") i w konsekwencji dokonanie zbiorczej oceny wszelkich postanowien indeksacyjnych
zawartych w umowie i przyjecie, ze postanowienia te dotycza gléwnych Swiadczen stron, podczas gdy w Swietle
aktualnego orzecznictwa TSUE, klauzule ryzyka walutowego, uwzgledniwszy wyzej wspomniane ich wyodrebnienie,
sq postanowieniami okreslajacymi glowne $wiadczenia stron, zas klauzule spreadowe nie okreSlaja glownego
Swiadczenia stron, co w konsekwencji doprowadzilo do nieprawidlowego przeprowadzenia oceny lacznie klauzuli

ryzyka walutowego i klauzuli spreadowej przez pryzmat przesltanek, o ktérych mowa w art. 385' § 1 k.c.;

- art. 385" § 1 zd. 2 k.c. przez przyjecie, ze postanowienia indeksacyjne zawarte w umowie nie zostaly sformulowane
w sposob jednoznaczny;

- art. 385" § 11§ 2 k.c. w zw. z art. 58 § 1 k.c. przez przyjecie, zZe postanowienia umowne dotyczace indeksacji stanowia
niedozwolone postanowienia umowne;

- art. 56 k.c. w zw. z art. 358 § 2 k.c. w zw. z art. 69 ust. 3 ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. prawo bankowe w zw.
z art. 6 ust. 1 Dyrektywy Rady 93/13/EWG oraz w zwiazku z motywem dwudziestym pierwszym Dyrektywy 93/13
przez brak dokonania pelnej obowigzkowej oceny skutkow dla strony powodowej potencjalnego uznania umowy za
niewazng; brak zastosowania odpowiednich przepiséw dyspozytywnych okreélajacych zasady indeksacji w umowach
kredytu bankowego i w konsekwencji brak odwotlania sie do art. 358 § 2 k.c. wykladanej tacznie z art. 69 ust. 3 prawa
bankowego w miejsce uznanych za niedozwolone klauzul indeksacyjnych w zakresie, w jakim klauzule te zawieraja
odestanie do tabel kursowych banku, w sytuacji gdy taki proces stosowania prawa zmierza do przywrocenia rbwnowagi
kontraktowej stron przy jednoczesnym zachowaniu wazno$ci umowy, stuzy realizacji celéw Dyrektywy 93/13/EWG,
a ponadto jest zgodny z przepisami prawa krajowego;

- art. 4 ustawy z dnia 29 lipca 2011 r., 0 zmianie ustawy - prawo bankowe oraz niektoérych innych ustaw w zw. z art.
69 ust. 3 prawa bankowego i art. 75b prawa bankowego przez pominiecie skutkow aneksu zawartego do umowy;

- art. 410 § 1i 2 k.c. w zw. z art. 405 k.c. oraz art. 411 pkt 2 k.c. przez ustalenie nieprawidlowego kierunku przesuniec
majatkowych (na wypadek stwierdzenia niewazno$ci umowy) i uznanie pozwanego za bezpodstawnie wzbogaconego
o kwoty wplacane przez strone powodowa w walucie CHF tytulem splaty udzielonego jej kredytu;

- art. 411 pkt 2 k.c. przez uznanie, ze stronie powodowej przystuguje prawo do zadania zwrotu rat kredytu uiszczonych
w walucie CHF w okoliczno$ciach gdy Swiadczenia te czynily zados§é zasadom wspolzycia spolecznego.

Na tej podstawie domagal sie zmiany wyroku w zaskarzonej czeéci przez oddalenie powddztwa w tej czesci oraz
zasadzenie na swojg rzecz kosztow procesu za obie instancje.

Wnosil takze o przeprowadzenie przez dowodu z zeznan §wiadka A. S. (1) (ewentualnie D. M. (1)) i zobowigzania
powoda do zlozenia dokumentow dotyczacych prowadzenia dzialalnoSci gospodarczej w okresie od 23 wrze$nia 2008
r. do wytoczenia powddztwa.

W toku postepowania apelacyjnego pozwany podniost zarzut zatrzymania (pismo z dnia 24 lutego 2022 r. k. 408).



Powod zadal oddalenia apelacji i zasadzenia kosztéow tego postepowania na swoja rzecz oraz domagal sie
nieuwzglednienia zarzutu zatrzymania.

Apelacja nie byla zasadna i nie mogla prowadzi¢ do zmiany zaskarzonego wyroku polegajacej na oddaleniu
powddztwa, chociaz skuteczny okazat sie zarzut prawa zatrzymania. Pozwany podnio6st szereg zarzutow, artykulujac
naruszenie wielu przepis6w prawa procesowego i materialnego, podczas gdy cze$¢ z nich dotyczy tych samych kwestii,
tyle tylko ze ujmowanych z réznej strony.

Na wstepie nalezy jednak rozwazy¢ zarzuty w zakresie naruszenia prawa procesowego, w szczegdlnoSci oceny
dowodow, co mialo prowadzié do niewtaéciwych ustalen faktycznych, a w konsekwencji i do blednego zastosowania
prawa materialnego.

Pierwsza grupa zarzutéw, zwiazana byla z rzekomym naruszeniem przez sad pierwszej instancji przepisow prawa
procesowego, co mialo prowadzi¢ do poczynienia wadliwych ustalan. Ze stanowiskiem tym nie mozna sie zgodzic,
poniewaz ustalenia faktyczne dokonane przez Sad Okregowy i przyjete za podstawe rozstrzygniecia byly prawidlowe
i znajdowaly potwierdzenie w zgromadzonym materiale dowodowym. Podejmujac je, Sad Okregowy nie naruszyl
przywolanych przepiséw procesowych, w tym art. 233 § 1 k.p.c., poniewaz nie przekroczyl zasad swobodnej oceny
dowodow, podobnie jak nie wykroczyl poza zasady logiki i do§wiadczenia zyciowego. Dokonane ustalenia bazowaly na
tre$ci dokumentdw, ktoérych autentycznoéci zadna ze stron nie kwestionowata. W swoich orzeczeniach Sad Najwyzszy
wielokrotnie za$ stwierdzal, ze ,jezeli z okreSlonego materialu dowodowego sad wyprowadzil wnioski logicznie
poprawne i zgodne z zasadami doSwiadczenia zyciowego, to taka ocena dowodow nie narusza zasady swobodnej oceny
dowodow przewidzianej w art. 233 k.p.c. i musi sie ostac, choéby w rownym stopniu, na podstawie tego materialu
dowodowego, dawaly sie wysnu¢ wnioski odmienne. Tylko w przypadku, gdy brak jest logiki w wiazaniu wnioskow
z zebranymi dowodami lub, gdy wnioskowanie sgdu wykracza poza schematy logiki formalnej albo wbrew zasadom
do$wiadczenia zyciowego, nie uwzglednia jednoznacznych praktycznych zwiazkéw przyczynowo-skutkowych, to
przeprowadzona przez sad meritii ocena dowodéw moze by¢ skutecznie podwazona” (m.in. wyroki SN z 27 wrze$nia
2002r., sygn. akt IV CKN). Sad Apelacyjny takich naruszen nie stwierdza. W szczegblnoSci poczynionych przez
Sad Okregowy ustalen faktycznych nie jest w stanie zakwestionowaé prezentowana przez pozwanego ocena braku
abuzywno$ci mechanizmu ustalania kurséw walut przez niego stosowana. Kwestia ta stanowi zreszta zagadnienie ze
sfery oceny prawnej, pozostajacej wylacznie w gestii sadu, a nie stron procesu. Z tego wzgledu zarzuty apelacji w tej
czesci sa obojetne dla uksztaltowania podstawy faktycznej rozstrzygniecia, w konsekwencji czego Sad Apelacyjny w
pelni podziela i przyjmuje za wlasne ustalenia poczynione przez sad pierwszej instancji.

Trafne jest wprawdzie spostrzezenie pozwanego, ze Sad Okregowy negowane ustalenia odno$énie informacji o
zasadach funkcjonowania kredytu i ryzyku kursowym poczynit w oparciu o zeznania powoda, jednakze wiedze w
tym przedmiocie mial wlasnie kredytobiorca. Wiarygodno$ci tych twierdzen nie wzruszaja o§wiadczenia jakie zostaly
zawarte w zalaczniku do wniosku kredytowego (k. 135), czy zalaczniku do umowy (k. 148), poniewaz stanowily
cze$¢ wzorca przygotowanego przez bank, a na podstawie zaoferowanego przez kredytodawce materiatu brak bylo
podstaw do przyjecia, ze konsument uzyskal zrozumialg, pelna i szczegétowa informacje w tym zakresie. Dowodu
takiego nie mogly stanowi¢ ewentualne zeznania §wiadka A. S., czy D. M., gdyz jak wynikalo ze zgloszonego wniosku
dowodowego dotyczy¢ mialy istniejacych w banku procedur oraz sposobu funkcjonowania kredytu odniesionego do
waluty obecnej, a nie zawierania tej konkretnej umowy i udzielenia powodowi konkretnych informacji i ich zakresu,

co oznacza ze pominiecie tego dowodu bylo prawidlowe i nie naruszalo art. 235> § 1 pkt 2 k.p.c. w zw. z art. 227 k.p.c.,
poniewaz okolicznoéci te nie mialy znaczenia dla rozstrzygniecia sprawy. Z tych wzgledow takze Sad Apelacyjny na

rozprawie w dniu 3 marca 2022 roku na podstawie art. 235 § 1 pkt 2 k.p.c. pomingl ponowione w apelacji dowody, w
tym dotyczace zobowigzania powoda do przedlozenia dokumentéw zwigzanych z jego dzialalno$cia gospodarcza, co
mialoby wykaza¢, ze powod nie miat statusu konsumenta.

Mozna juz w tym miejscu podkresli¢, bez wzgledu na to czy ocena taka winna by¢ dokonywana w ramach ustalen

faktycznych czy przy okazji rozwazan dotyczacych prawa materialnego, ze zgodnie z art. 22" k.c. dla kwalifikacji strony



umowy jako konsumenta decydujace jest jedynie to, czy czynno$¢ prawna jest zwigzana bezposrednio z prowadzona
przez strone dziatalno$cig profesjonalng (gospodarcza lub zawodowa), przy czym ocena w tym wzgledzie musi by¢
dokonywana ze wzgledu na cel dokonania czynnoSci.

Jak trafnie zauwazyt sad pierwszej instancji, we wniosku kredytowym brak jest jakichkolwiek danych, ktore
Swiadczylyby nie tylko o fakcie prowadzenia przez kredytobiorce dzialalnoSci gospodarczej, gdyz nawet z dokumentow
przedlozonych przez pozwanego wynika, ze rozpoczal ja po zawarciu umowy (2.12.2008 r. k. 150), ale przede
wszystkim danych wskazujacych, ze M. W. zaciggal kredyt w zwigzku z dzialalno$cia gospodarcza lub zawodowa.
Wprost przeciwnie, zaréwno cel kredytu oraz rodzaj nieruchomo$ci, jakiej zakup zostal przy wykorzystaniu kredytu
sfinansowany, wskazujg na cele mieszkaniowe. Takze rodzaj tej dzialalnoSci (w zakresie inzynierii i zwigzane z
tym doradztwo techniczne informacja CEiDE k. 150), przemawia za przyjeciem, ze okreélenie siedziby w nabytej
nieruchomoéci ma jedynie znaczenie porzadkowe, a nie jak chce pozwany, ze zakup domu mieszkalnego zostal przez
powoda dokonany dla umieszczenia tam siedziby jego dzialalnoSci gospodarczej. W rezultacie, powod zawierajac
umowe byl konsumentem, zwlaszcza ze oceny postanowien pod katem abuzywno$ci wzorca dokonuje sie na chwile
jej zawarcia, a wowczas umowa nie byla zawierana w ramach dziatalno$ci gospodarczej lub zawodowej M. W..

Wracajac do podpisanych przez kredytobiorce o§wiadczen o §wiadomosci ryzyka kursowego, trzeba zauwazyé, ze
powdd w swoich zeznaniach wprawdzie potwierdzil, ze ,wiedzial, ze wysoko$¢ raty jest uzalezniona od aktualnego
kursu PLN do CHF”, ale wyja$nil rowniez, ze ,posrednik zapewnial go, ze kursy sg stabilne”, a dodatkowo ,ze
sprawdzalem sobie historyczne kursy i one byly na wzglednie stalym poziomie” i ,ze wzgledu na zapewnienia
posérednika o stabilno$ci tego kursu ja nie liczylem sie, ze saldo wyrazone w PLN moze wzrosna¢ az o tyle” (protoko6t
k. 276, 00:15:41-00:38:26). Podpisujac wskazane o$wiadczenia nie mial zreszta zadnego wplywu na ich treé¢, gdyz
stanowily wzorzec stosowany przez bank, a ich podpisanie bylo warunkiem udzielenia kredytu. Z tresci oSwiadczen
nie wynika zreszta czy i jakie konkretnie informacje dotyczace warunkéw udzielania kredytu indeksowanego
kursem waluty obcej, czy zasad dotyczacych splaty kredytu zostaly udzielone przed zawarciem umowy, co czyni je
nieskutecznymi.

Nie mozna réwniez podzieli¢ pogladu skarzacego, ze z faktu wyboru przez powoda kredytu indeksowanego do CHF
mozna wywiezé, ze postanowienia umowy, w tym zawierajace klauzule ryzyka walutowego, byly z nim indywidualnie
uzgadniane oraz ze zostal nalezycie poinformowany o ryzyku kredytowym. Za indywidualnie uzgodnione mozna
uzna¢ bowiem jedynie te postanowienia, ktore byly przedmiotem negocjacji, badz sa wynikiem porozumienia lub
$wiadomej zgody co do ich zastosowania. Postanowieniem indywidualnie uzgodnionym w my#l art. 385" § 3 k.c. nie
jest natomiast postanowienie, ktorego tre$¢ konsument mogt negocjowac lecz takie ktore rzeczywiécie negocjowat.
Okoliczno$é, ze konsument znal i rozumial tre§é postanowienia, nie stoi na przeszkodzie uznaniu, ze nie zostato
ono indywidualnie uzgodnione, jesli jego tre$¢ nie zostala sformulowana w toku negocjacji z konsumentem. W tym
wypadku bank wprawdzie wykazal, ze powdd zapoznal sie z tre$cig umowy oraz oSwiadczyl, ze jest §wiadomy ich
tresci, co jednak nie oznacza, ze mial rzeczywisty wplyw na tre$c jej postanowien normujacych wskazane klauzule

(art. 385" § 3 k.c.), poniewaz takie okolicznoéci nie zostaly wykazane. Umowa zostala zawarta wedlug wzorca umowy
stosowanego powszechnie przez pozwanego, a elementem umowy, na ktory kredytobiorca miat wplyw byla data
jej zawarcia, kwota kredytu i liczba rat jego splaty. Nie mozna wiec przyja¢ aby warunki umowy kredytu byly z
powodem negocjowane indywidualnie. Dodatkowo Sad Najwyzszy w wyrokach z 29 pazdziernika 2019 r., IV CSK
309/18 i z 27 listopada 2019 r., II CSK 438/18 zaznaczyl, ze wprowadzenie do umowy kredytowej zawieranej
na wiele lat, majacej daleko idace konsekwencje dla egzystencji konsumenta, mechanizmu dzialania kursowego
wymaga szczegblnej starannosci banku w zakresie wyraznego wskazania zagrozen wiazacych sie z oferowanym
kredytem, tak aby konsument mial pelne rozeznanie konsekwencji ekonomicznych zawieranej umowy, w zwiazku
z czym obowiazek informacyjny w zakresie ryzyka kursowego powinien zosta¢ wykonany w sposob jednoznacznie
i zrozumiale unaoczniajacy konsumentowi, ktory z reguly posiada elementarng znajomos$é rynku finansowego, ze
zaciagniecie tego rodzaju kredytu jest bardzo ryzykowne, a efektem moze byé obowigzek zwrotu kwoty wielokrotnie
wyzszej od pozyczonej, mimo dokonywanych regularnych splat. Obowigzek informacyjny okreslany jest nawet jako
"ponadstandardowy", majacy da¢ konsumentowi pelne rozeznanie co do istoty transakcji. Powdd mial wprawdzie



Swiadomos¢ tego, ze kwota wyplaconego kredytu moze by¢ inna niz wskazana w umowie w przypadku zmiany kursu,
co znalazlo odzwierciedlenie § 7 regulaminu, jednakze jednocze$nie wiarygodnie zeznal, ze kluczowa dla niego byta
kwestia uzyskania finansowania na najkorzystniejszych warunkach, a z przedstawionych informacji wynikalo, ze
kredyt we frankach jest tanszy w obstudze, natomiast nie przedstawiono mu symulacji zmiany kursu w przyszlosci,
za$ zmiany w przeszlosci sprawdzal sam. W efekcie nie bylo to wystarczajace dla przyjecia, ze pozwany wypelnil
nalezycie przedkontraktowy obowiazek informacyjny co ryzyka kursowego (walutowego), skoro zakres przekazanych
kredytobiorcy informacji nie obrazowat skali mozliwego wzrostu zadluzenia kredytowego, a tym samym nie przyblizal
limitow w jakich taki ewentualny wzrost zadluzenia jest mozliwy. Tym samym proponowanie konsumentowi zawarcia
na takich warunkach umowy nie wypehia nie tylko ponadstandardowych, ale nawet podstawowych obowigzkéw
informacyjnych. Brak okreslenia granic potencjalnego wzrostu kursu CHF wyklucza zatem przyjecie, ze powdd byt
Swiadomy i godzit sie na kilkukrotny wzrost zadluzenia kredytowego. Chybiony jest zatem argument banku, jakoby
sad mial okres$li¢ ,modelowa” informacje o ryzyku kursowym, poniewaz okolicznosci jakie winny by¢ uzmystowione
konsumentowi aby mogl podjaé¢ decyzje, wynikaja z przedstawionego wyzej stanowiska SN.

Nie istnieja takze podstawy do podzielenia zarzutow jakoby sad pierwszej instancji bezpodstawnie przyjal
w ustaleniach faktycznych, ze pozwany posiadal uprawienie do jednostronnego okreSlenia kursu waluty i w
konsekwencji wysokoéci zobowigzania powodow, gdyz te kwestie naleza do oceny z punktu widzenia prawa
materialnego, a nie poczynionych ustalen.

Z tych wzgledow ustalenia faktyczne dokonane przez sad pierwszej instancji byly prawidlowe i znajdywaly
potwierdzenie w zgromadzonym materiale dowodowym. Sad nie naruszyt w przepiséw procesowych, w tym art. 233 § 1
k.p.c., poniewaz nie przekroczyl zasad swobodnej oceny dowodoéw, zasad logiki i do§wiadczenia zyciowego, w zwigzku
z czym sad odwolawczy przyjal poczynione ustalenia za wlasne, podzielajac w zasadniczej czeéci i ich ocene prawna, w

szczegoblnoéci uznanie umowy kredytu za niewazng wobec sprzecznoéci niektorych jej postanowien z art. 385" § 1 k.c.

Na wstepie tej cze$ci rozwazan trzeba zaznaczy¢, ze nie byl trafny zarzut odnoszacy sie do jakoby blednego przyjecia, ze
powod ma interes prawny w wytoczeniu niniejszego powodztwa na podstawie art. 189 k.p.c. Sad Apelacyjny w catosci
podziela w tym zakresie argumentacje sadu pierwszej instancji, co powoduje, Ze jej szczegdlowe ponawianie nie jest
konieczne. Mozna tylko podkreslié, ze w sytuacji gdy sporem o §wiadczenie (zasadzenie) nie beda mogly by¢ objete
wszystkie uprawnienia istotne z perspektywy ochrony sfery prawnej powoda, przyjac nalezy ze strona powodowa ma
interes prawny w rozumieniu art. 189 k.p.c., co dotyczy zadania ustalenia nieistnienia stosunku prawnego, zwlaszcza
gdy konsekwencje ustalenia jego nieistnienia nie sprowadzaja sie do powstania obowigzku $§wiadczenia, ale dotycza
i innych aspektow sfery prawnej kredytobiorcy (np. wplywaja na okreslenie tresci praw i obowiazkéw powoda jako
dluznika pozwanego).

Zgodnie z § 2 pkt.1 umowy udzielony kredyt byt indeksowany do CHF, a wyplacona kwota (408 407 zl) miala zostac
przeliczona na CHF wedlug kursu kupna CHF z tabeli kurséw walut obcych obowigzujgcej w banku w dniu wyplaty
srodkoéw i podana w harmonogramie splaty (§ 7 pkt 4 regulaminu). Raty kredytu wyrazane byty w CHF i splacane w
zlotych wedlug kursu sprzedazy CHF z tabeli kursowej banku w dniu splaty (§ 9 pkt 11 2 regulaminu). Oceny charakteru
tych postanowien, zgodnie z uchwala Sadu Najwyzszego z 20 czerwca 2018 r., III CZP 29/17 i powolanego w niej
orzecznictwa Trybunalu Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej oraz stosownie do art. 4 ust. 1 oraz art. 3 ust. 1 wdrozonej
do polskiego porzadku prawnego Dyrektywy Rady 93/13/EWG z 5 kwietnia 1993 r. w sprawie nieuczciwych warunkow
w umowach konsumenckich, nalezy dokonaé w odniesieniu do chwili zawarcia umowy o kredyt z uwzglednieniem
wszystkich okolicznosci, o ktorych bank wiedzial lub mogl wiedzie¢ przy zawieraniu umowy i ktére mogly wplywac na
jej pozniejsze wykonanie, natomiast ocena ta nie moze zaleze¢ od zdarzen, ktore wystapia po zawarciu umowy (w tym
zmiany przepiséw prawa bankowego) i s niezalezne od woli stron, gdyz okolicznosci, ktére zaistnialy po zawarciu
umowy nie maja znaczenia dla oceny abuzywnos$ci postanowien umowy.



Kierujac sie tymi wskazéwkami Sad Okregowy trafnie uznal, ze postanowienia laczacej strony umowy, a w

szczegblnoéci postanowienia zawarte w jej zalaczniku nr 1 (regulaminu) § 7 pkt 4 i § 9 pkt 11 2 s3 w éwietle art. 385"
k.c. nieuczciwe, a przez to niedozwolone (abuzywne).

Kwestionowane postanowienia umowy kredytu obejmowaly zar6wno zasady przeliczenia kurséw walut, jak i
postanowienia, ktére wprowadzaja do umowy ryzyko kursowe, stanowiac klauzule okreslajaca gldwne §wiadczenia
stron. Nie ma przy tym racji pozwany, argumentujac, ze sad niewla$ciwie nie wyodrebnil klauzul ryzyka walutowego

oraz klauzul spredéw, przeprowadzajac ich ocene z punktu widzenia art. 385" k.c. lacznie, gdyz chociaz mozna
podzieli¢ poglad, ze sa to dwie klauzule, to sa one w tym wypadku powigzane w taki sposob, ze nie jest mozliwe ich
rozdzielenie.

Nieuczciwy charakter umowy przejawial sie takze w postanowieniu przewidujacym przeliczenie oddawanej do
dyspozycji kredytobiory kwoty kredytu na CHF wedlug kursu kupna z dnia wyplaty $rodkéw, a nastepnie
przeliczeniu raty wedlug kursu sprzedazy. Mechanizm ustalania wysokoSci kredytu i rat kredytowych, rzutujacy
na zakres $wiadczen stron oparty o kurs kupna/sprzedazy CHF, ustalany byl przez bank — kredytodawce. Przy
braku zdefiniowania pojecia ,Tabeli Kurséw” pozwany (jego poprzednik prawny) uzyskal mozliwo$¢ samodzielnej
modyfikacji wysoko$ci kwoty wyplaconej jako kapital kredytu, a nastepnie okreslonej w ztotych wysokosci splacanych
rat tak w zakresie kapitalu, jak i odsetek. Okoliczno$é, w jakim zakresie korzystal z tej mozliwosci dla konstrukeji
umowy nie ma znaczenia, co oznacza ze dotyczace tej kwestii argumenty nie mogly mie¢ wplywu na rozstrzygniecie
sprawy. Dla oceny abuzywnego charakteru postanowienia umownego istotne jest, Ze zasady w oparciu o ktore
tabele byly ustalane, zalezaly wylacznie od woli banku i mogly w kazdym momencie ulec zmianie. W doktrynie
i orzecznictwie obecnie juz sie powszechnie przyjmuje, ze odwolanie sie do kurséw walut zawartych w tabeli
kurséw i oglaszanych w tabelach banku narusza rownorzednoé¢ stron umowy przez nier6wnomierne rozlozenie
uprawnien i obowigzkdéw miedzy partnerami stosunku obligacyjnego oraz, ze prawo banku do ustalania kursu waluty
nieograniczone skonkretyzowanymi, obiektywnymi kryteriami zmian stosowanych kursé6w walutowych $wiadczy o
braku wlasciwej przejrzystoéci i jasno$ci postanowienia umownego, ktére uniemozliwia konsumentowi przewidzenie
wynikajacych dla niego z umowy konsekwencji ekonomicznych. Abuzywnego charakteru tych klauzul nie wylaczyloby
takze stwierdzenie, Ze stosowane przez pozwanego kursy walut nie odbiegaly istotnie od kurséw stosowanych przez
inne banki komercyjne ani od Sredniego kursu NBP, poniewaz okolicznoéci te nie zmieniaja faktu, ze kursy walut
byly ksztaltowane jednostronnie przez bank, co w konsekwencji prowadzilo do okreslenia wysoko$ci zobowigzan
kredytobiorcy jednostronnie przez kredytodawce. Abuzywnego charakteru nie odbiera klauzulom indeksacyjnym
takze zmiana umowy umozliwiajaca powodowi splate kredytu bezposrednio w CHF, poniewaz nie odniosta skutku
wstecznego, a poza tym to nadal pozwany ustalal raty kredytu przy zalozeniu, ze kwota kredytu ulegla indeksacji do
CHF, a nie ustalal tych rat od kwoty kredytu. Bankowy mechanizm indeksacji obejmowal zatem takze raty splacane
bezposrednio w CHF (zakladal ich wyliczenie od kapitalu poddanego indeksacji). W efekcie nie zostal naruszony art.
4 ustawy z dnia 29 lipca 2009 r. o zmianie ustawy prawo bankowe oraz niektérych innych ustaw.

Zawarte w umowie klauzule indeksacyjne nie zostaly takze z powodem indywidualnie uzgodnione, o czym byla juz
mowa wyzej, w czeSci dotyczacej omoOwienia zarzutdw dotyczacych ustalen faktycznych.

Wbrew argumentom apelacji nie jest mozliwe utrzymanie umowy w mocy i jej dalsze wykonywanie przy

wyeliminowaniu spornych postanowiefi umowy. Wprawdzie zgodnie z art. 385 ' § 2 k.c. jezeli niedozwolone
postanowienie umowy nie wigze konsumenta, strony sa zwigzane umowa w pozostatym zakresie, jednakze wowczas
dla dalszego obowigzywania umowy niezbedna bylaby wola powoda, a w tej sprawie powod konsekwentnie domaga
sie uznania umowy za niewazng. Rowniez orzecznictwo Trybunalu Sprawiedliwoéci Unii Europejskiej, na gruncie
dyrektywy 93/13/EWG, w szczegblnoSci jej art. 6 ust. 1 nie pozostawia tu watpliwoSci. W wyroku TSUE z 3
pazdziernika 2019 r., C - 260/18 Trybunal wskazal, ze ,art. 6 ust. 1 powolanej dyrektywy 93/13 nie stoi na
przeszkodzie temu, aby sad krajowy, po stwierdzeniu nieuczciwego charakteru niektérych warunkéw umowy kredytu
indeksowanego do waluty obcej (...), przyjal, zgodnie z prawem krajowym, ze ta umowa nie moze dalej obowigzywaé
bez takich warunkéw z tego powodu, Ze ich usuniecie spowodowaloby zmiane charakteru gléwnego przedmiotu



umowy”. Eliminacja spornych postanowien umowy ze wzgledu na abuzywnoé¢ klauzul waloryzacyjnych, ktore stuzyly
ustaleniu kursu franka szwajcarskiego na potrzeby wyplaty kredytu oraz ustalenia wysokosSci raty kapitalowo-
odsetkowej wplywa na zmiane gldwnego przedmiotu umowy z tej przyczyny, ze klauzule dotycza gtéwnych zobowiazan
powoda jako kredytobiorcy, zwiazanych ze splacaniem rat w ich kapitalowej czeSci oraz ustaleniem pozostalej do
zaplacenia czesci kapitalu kredytu. Jak juz zaznaczyl sad pierwszej instancji ewentualne wyeliminowanie wskazanych
klauzul nie pozwala na utrzymanie umowy nie tylko dlatego, ze chodzi o gléwne §wiadczenia, bez ktérych charakter
umowy nie moglby zosta¢ zachowany lecz rowniez dlatego, ze bez tych klauzul jej wykonywanie w pozostalym zakresie
w ogole nie byloby mozliwe na podstawie tej umowy bez zasadniczej zmiany jej charakteru prawnego. W sytuacji,
gdy stosowanie samego mechanizmu indeksacji kredytu do franka szwajcarskiego, a nawet znanego w dacie jej
zawarcia kursu kupna i sprzedazy tej waluty, po ktérym kredyt wyrazony w walucie polskiej zostal przeliczony na
franka szwajcarskiego nie stanowilo samo w sobie niedozwolonego postanowienia umownego, eliminacja klauzul
dotyczacych zastosowania kursu z tabeli banku wylaczalaby wykonywanie takiej umowy ze wzgledu na niemozliwo$¢
zgodnego z jej tre$cig ustalenia wysokosci rat.

W wyroku z dnia 21 grudnia 2016 r. (sygn. akt C - 154/15, C - 307/15, C - 308/15) Trybunal Sprawiedliwo$ci Unii
Europejskiej wypowiadajac sie co do skutkdéw uznania klauzuli umownej za niedozwolong (nieuczciwg) stwierdzil, ze
zadaniem sadu krajowego jest wylacznie wykluczenie stosowania nieuczciwego warunku umownego w taki sposob,
aby nie wywolywal on wiazacego skutku dla konsumenta. Winno sie zatem doprowadzi¢ do takiej sytuacji prawnej
konsumenta, jaka mialaby miejsce woéwczas, gdyby tego warunku nigdy nie bylo. Sad nie jest natomiast wladny
dokona¢ zmiany tresci tego warunku. Takze w wyroku z 3 pazdziernika 2019 r., C - 260/18, TSUE jednoznacznie
uznal, Ze art. 6 ust. 1 dyrektywy 93/13 stoi na przeszkodzie wypelianiu luk w umowie, spowodowanych usunieciem z
niej nieuczciwych warunkow, ktore sie w niej znajdowaly, wylacznie na podstawie przepisow krajowych o charakterze
tylko ogo6lnym przewidujacych, ze skutki wyrazone w tresci takiej czynnosci prawnej sg uzupelniane w szczego6lnosSci
przez skutki wynikajace z zasad stusznos$ci lub ustalonych zwyczajow, ktore nie stanowia przepisow dyspozycyjnych
lub przepis6w majacych zastosowanie jezeli strony wyraza na to zgode.

W konsekwencji ani art. 385" k.c., ani inny przepis prawa nie daje podstaw do zastgpienia abuzywnej klauzuli
indeksacyjnej inna, a w szczegdlnoSci taka, ktora okreslalaby inny sposob ustalenia kursu waluty waloryzacji.
Podstawy takiej stanowi¢ nie moze art. 358 § 2 k.c., chociazby dlatego, ze nie obowigzywal w chwili zawierania przez
strony umowy. Dodatkowo zastgpienie przez sad nieuczciwych postanowien umowy postanowieniami uczciwymi
byloby sprzeczne z celem Dyrektywy Rady 93/13/EWG z 5 kwietnia 1993 r. w sprawie nieuczciwych warunkow w
umowach konsumenckich, jakim jest zapobieganie kolejnym naruszeniom. Gdyby bowiem przedsiebiorca wiedzial,
ze konsekwencja stosowania nieuczciwych warunkow jest co najwyzej redukcja tych warunkéow do uczciwych (co
nastepowaloby w malej liczbie przypadkéw, bo niewielu konsumentéw decyduje sie wystapi¢ na droge sadowa),
to bylby nadal beneficjentem nieuczciwych postanowien w znacznej wiekszoSci przypadkow i osiagalby jedynie
nizszy zysk, ale nie ponosilt zadnej straty. Powod podtrzymal o§wiadczenie, ze jest Swiadomy konsekwencji ustalenia
niewaznoS$ci umowy i sie na nie godzi, co dotyczylo nie tylko obowiazku zwrotu uzyskanego $wiadczenia ale nawet
potencjalnych zadan zwigzanych z wynagrodzeniem za korzystanie z kapitalu (zeznania powoda k. 276, 00:27:27), a
tym samym nie zachodzila obawa naruszenia ochrony przyznanej konsumentowi.

Podsumowujac, Sad Okregowy trafnie przyjal, ze uksztaltowana przez bank (kredytodawce) tre$¢ umowy kredytu
i niewypelnienie obowigzkéw informacyjnych o mozliwej razacej dysproporcji Swiadczen przemawia za przyjeciem
abuzywnego charakteru zawartych w umowie klauzul indeksacyjnych — z uwagi na ich sprzeczno$¢ z dobrymi
obyczajami i razace naruszenie intereséw kredytobiorcy, a wskazane usuniecie klauzul indeksacyjnych czyni zawartg
przez strony umowe dotknieta nie dajacym sie usunaé brakiem, skutkujacym jej niewaznoscia, zwlaszcza ze powdd
zglosit wlasnie takie zadanie. Rozstrzygniecie takie z przywolanych wyzej wzgledow wynikajacych z orzecznictwa TSUE
nie narusza takze zasady proporcjonalno$ci. Podstawy te byly wiec wystarczajace dla uwzglednienia zagdania pozwu w
zakresie stwierdzenia niewazno$ci umowy, a w konsekwencji i do uwzglednienia zadania zaplaty.



Swiadczenie spelnione w wykonaniu umowy, ktérej niewaznoéé stwierdzono, jest §wiadczeniem nienaleznym w mysl
art. 410 § 2 k.c., gdyz odpadla jego podstawa. Ten, kto jej spelnil, moze zadac zwrotu, choéby byl réwnolegle dluznikiem
kontrahenta. W §wietle § 1 art. 410 k.c. samo spelienie §wiadczenia nienaleznego jest zrodlem roszczenia zwrotnego
przystugujacego zubozonemu niezaleznie od tego, czy i w jakim zakresie spelnione Swiadczenie wzbogacilo osobe,
na rzecz ktérej $wiadczenie zostalo spelnione. Fakt spelnienia takiego Swiadczenia wypehia przeslanke zubozenia
po stronie $§wiadczacego, a jego uzyskanie przestanke wzbogacenia po drugiej stronie. Co do zasady zatem zadanie
zaplaty zgloszone przez powoda w zakresie rat kredytu uiszczonych na podstawie niewaznej umowy podlegato
uwzglednieniu na podstawie art. 410 § 1 k.c. w zwiazku z art. 405 k.c., a podniesiony w apelacji zarzut ich naruszenia
jest nieuzasadniony. Sad Apelacyjny podziela rowniez stanowisko, ze rozliczenie stron winno nastgpi¢ w oparciu
o teorie dwoch kondykeji, co sad pierwszej instancji bardzo szczegélowo uzasadnil, a to oznacza, ze twierdzenia
pozwanego jakoby mialo w ten sposob doj$¢ do obrazy art. 411 pkt 2 k.c. takze nie zaslugiwaly na aprobate.

W tym miejscu wrdcié nalezy do zgloszonego przez pozwanego zarzutu zatrzymania, co nastapilo w piSmie z dnia 24
lutego 2022 r. Oswiadczenie to zostalo zlozone przez pelnomocnika pozwanego, legitymujacego sie pelnomocnictwem
materialnym (k. 410-412), a z wydruku dotyczacego $ledzenia przesytek wynika, ze oSwiadczenie to do powoda dotarto
w dniu 22 lutego 2022 r. (k. 413).

Zgodnie z art. 496 k.c. skorzystanie z prawa zatrzymania dotyczy zwrotu $wiadczen wzajemnych i jest uzaleznione
od lacznego spelienia dwoch przeslanek — strony musza by¢ zobowigzane do wzajemnych $wiadczen, a druga
strona wezwata do zwrotu spelnionego Swiadczenia. Dodatkowo, co istotne, ustawodawca odmiennie niz w przypadku
zarzutu potracenia nie okreslil, w jakiej formie procesowej powinno nastgpi¢ zgloszenie takiego zarzutu przez strone
zobowiazang do zwrotu $wiadczenia wzajemnego, w zwigzku z czym, w orzecznictwie wskazuje sie nawet na mozliwo$é
zlozenia go w spos6b konkludentny (wyrok SN z 6.02.2015 r., II CSK 359/14). W niniejszym wypadku, jak wskazano
juz wyzej stosowne o$wiadczenie woli zostalo przez pozwanego powodowi zlozone, powod do zwrotu $wiadczenia
wzywal pozwanego jeszcze przed wytoczeniem powddztwa, taka funkcje pelni zreszta takze zadanie zasadzenia
uiszczonych nalezno$ci, co oznacza ze i druga z przestanek przewidzianych w art. 496 k.c. zostala spelniona. Zdaniem
sadu odwolawczego, umowa kredytu ma charakter wzajemny, gdyz obie strony dokonuja na swoja rzecz Swiadczen
pienieznych, bank przez wyplate kredytu, a kredytobiorca przez uiszczanie rat kapitalowo-odsetkowych. Dodatkowo,
poniewaz po stwierdzeniu niewaznos$ci umowy spelnione §wiadczenia sa wzajemnie nienalezne, kazda ze stron moze
zadaé od drugiej jego spelnienia, co potwierdzit SN w uch. z 7.05.2021 r., III CZP 6/21. Tym samym podniesienie tego
zarzutu uzna¢é nalezalo za dopuszczalne i skuteczne. Takie skuteczne skorzystanie przez strone z prawa zatrzymania
wzajemnego Swiadczenia pienieznego wylacza opdznienie w spelieniu tego Swiadczenia (wyrok SN z 31.01.2002 r.,
IV CKN 651/00), gdyz nie jest ono wowczas wymagalne. Z tego wzgledu odsetki ustawowe za opdznienie nalezne byly
za okres od doreczenia pozwu do dnia poprzedzajacego odebranie o§wiadczenia o skorzystaniu z prawa zatrzymania,
czyli do 21 lutego 2022 r.

W rezultacie, poniewaz zgloszony przez pozwanego zarzut zatrzymania byl uzasadniony, musialo znalez¢ to odbicie
w treéci orzeczenia sagdu odwolawczego, przez dokonanie w oparciu o art. 386 § 1 k.p.c. zmiany zaskarzonego wyroku
w pkt 2. polegajacej na okreSleniu daty konicowej naleznych odsetek i oddaleniu tego zadania w pozostalej czeSci
oraz zastrzezeniu pozwanemu prawa do powstrzymania sie ze §wiadczeniem na rzecz powoda do czasu zaofiarowania
zwrotu otrzymanego przez niego Swiadczenia banku w kwocie 408 407 zlotych (wysoko$ci wyplaconego kredytu) lub
zabezpieczenia roszczenia o jego zwrot.

W pozostalym zakresie Sad Apelacyjny uznal, ze nie mialy miejsca wskazywanie przez pozwanego naruszenia prawa
procesowego czy materialnego, a zatem apelacja jako bezzasadna w oparciu o art. 385 k.p.c. podlegala oddaleniu,
czego konsekwencja bylo zastosowanie wynikajacej z art. 98 § 1 k.p.c. zasady odpowiedzialnoéci za wynik sprawy i
obcigzenie kosztami postepowania apelacyjnego pozwanego, ktory przegral co do zasady i co do wysokosci. Powodowi
nalezal sie wiec zwrot wynagrodzenia pelnomocnika, zgodnie z § 2 pkt 7 i § 10 ust. 1 pkt 2 rozporzadzenia Ministra
Sprawiedliwosci z 22 pazdziernika 2015 r. w sprawie oplat za czynno$ci adwokackie.
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